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BEGRUNDELSE

I forbindelse med Borgernes Europa legger Kommissionen stor vaegt pd at forenkle
feellesskabslovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgeengelig for almindelige
borgere, sdledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som faellesskabslovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sd leenge en lang raekke bestemmelser, som er blevet a&ndret
gentagne gange, ofte ganske vasentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes dels i
den oprindelige retsakt og dels i1 senere @ndringsretsakter. Det er sdledes nedvendigt
at foretage omfattende undersegelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, for det kan fastslas, hvilke regler der galder.

Som folge heraf er det af afgerende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
@ndret, kodificeres, hvis faellesskabslovgivningen skal vere klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen' derfor at palagge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende @ndring af dem, idet den
understregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestracbe
sig pa at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum
for at sikre, at fellesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekraftet i formandskabets konklusioner fra Det Europaiske Rad i
Edinburgh (december 1992)*, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gelder vedrerende
et bestemt spergsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldstendig overholdelse af Fellesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke mé foretages nogen @ndringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interinstitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formélet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Radets forordning nr. 26
af 4. april 1962 om anvendelse af visse konkurrenceregler inden for produktion og
handel med landbrugsvarer’. Den nye forordning traeder i stedet for de forskellige
retsakter, som er indarbejdet i den4; forslaget @ndrer ikke indholdet af de retsakter,
der kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages kun de
formelle @&ndringer, der er nedvendige af hensyn til selve kodifikationen.

KOM(87) 868 PV.

Se bilag 3 til del A i konklusionerne.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - Kodificering
af geeldende fzllesskabsret, KOM(2001) 645 endelig.

Se bilag I til dette forslag.
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Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
alle de officielle sprog af forordning nr. 26 og retsakten om a&ndring heraf, som er
foretaget af Kontoret for De Europaiske Fallesskabers Officielle Publikationer ved
hjelp af et edb-system. Hvor artiklerne har fiet nye numre, vises sammenhangen
mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag II til den kodificerede forordning.
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| ¥ 26/62
2005/0231 (CNS)

Forslag til

RADETS FORORDNING

om anvendelse af visse konkurrenceregler inden for produktion og handel med

landbrugsvarer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, sarlig artikel 36

og 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

I

Rédets forordning nr. 26 af 4. april 1962 om anvendelse af visse konkurrenceregler
inden for produktion og handel med landbrugsvarer® er blevet @ndret vesentligt’.
Forordningen ber af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

(2)

‘ WV 26/62 Betragtning 1 (tilpasset) ‘

Det fremgar af traktatens artikel 36, at anvendelse af de i traktaten fastsatte
konkurrenceregler pd produktion af og handel med landbrugsvarer udger et af
elementerne i den faelles landbrugspolitik. Bestemmelserne X> i denne forordning <XI
ber derfor suppleres under hensyntagen til denne politiks udvikling.

3)

| ¥ 26/62

Konkurrencereglerne om aftaler, vedtagelser og praksis, som er omhandlet i traktatens
artikel 81, samt misbrug af en dominerende stilling ber finde anvendelse pa
produktionen af og handelen med landbrugsvarer, i det omfang anvendelsen af disse
regler ikke ha@mmer de nationale markedsordninger for landbrugsvarer og ikke
medferer fare for, at mélene for den falles landbrugspolitik ikke kan nis.

EUTC][...]af[...],s.[...]-
EFT 30 af 20.4.1962, s. 993/62. Andret ved forordning nr. 49 (EFT 53 af 1.7.1962, s. 1571/62).
Se bilag I
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4) Opmarksomheden ber sarlig rettes mod landbrugssammenslutningernes stilling, i det
omfang de iser har til formdl i1 fellesskab at producere eller handle med
landbrugsvarer eller at gore brug af felles driftsanleeg, medmindre en sddan fzlles
virksomhed udelukker konkurrencen eller medferer fare for, at de i traktatens
artikel 33 navnte méal ikke kan nés.

‘ WV 26/62 Betragtning 5 (tilpasset) ‘

(5) Med henblik pa dels at undga at skade udviklingen af en fzlles landbrugspolitik og
dels at skabe retssikkerhed for de pagaldende virksomhedersamt sikre, at de ikke
udsattes for forskelsbehandling, ber Kommissionen med forbehold af Domstolens
kontrol som den eneste vere kompetent til at fastsld, at de i de to foregdende
X> betragtninger <X] fastsatte betingelser er opfyldt, hvad angar de i traktatens
artikel 81 navnte aftaler, vedtagelser og former for praksis.

‘ WV 26/62 Betragtning 7

(6)  Med henblik pa inden for rammerne af den falles landbrugspolitiks udvikling at
iverksatte regler vedrerende stotte til produktion eller handel med landbrugsvarer ber
Kommissionen sattes i stand til at udfeerdige en fortegnelse over eksisterende, ny eller
patenkt stette, til over for medlemsstaterne at fremsatte hensigtsmassige
bemerkninger og til at foresla dem egnede foranstaltninger.

‘ WV 26/62 (tilpasset)

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Traktatens artikler 81 — 86 og de bestemmelser, der er truffet til deres gennemforelse, gelder
for alle aftaler, vedtagelser og former for praksis, der er omhandlet i artikel 81, stk. 1, og i
artikel 82 i traktaten, og som vedrerer produktionen af eller handelen med de i traktatens bilag
I anforte varer, med forbehold af bestemmelserne i artikel 2 B> i denne forordning <X .

| ¥ 26/62

Artikel 2

1. Artikel 81, stk. 1, 1 traktaten gaelder ikke for de i artikell i denne forordning omhandlede
aftaler, vedtagelser og former for praksis, der udger en integrerende del af en national
markedsordning, eller som er ngdvendige for at na de 1 traktatens artikel 33 angivne mal.

Den galder serlig ikke for aftaler, vedtagelser og former for praksis mellem landmend,
landbrugssammenslutninger eller sammenslutninger af landbrugssammenslutninger, der
henherer under en enkelt medlemsstat, i det omfang de — uden at medfere forpligtelsen til at
holde en bestemt pris — angér produktion eller salg af landbrugsvarer eller benyttelse af
felles anlaeg til oplagring, behandling eller foradling af landbrugsprodukter, medmindre
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Kommissionen fastslar, at konkurrencen saledes er udelukket, eller at de i traktatens artikel 33
navnte mal er bragt i fare.

2. Efter at have indhentet udtalelse fra medlemsstaterne og hert de pagaldende virksomheder
eller sammenslutninger af virksomheder og enhver anden fysisk eller juridisk person, som
Kommissionen skenner det nedvendigt at here, har Kommissionen med forbehold af
Domstolens kontrol som den eneste kompetence til at fastsld ved en beslutning, der
offentliggeres, for hvilke aftaler, vedtagelser og former for praksis de i stk. 1 omtalte
betingelser er opfyldt.

Kommissionen fastslar dette pa eget initiativ eller pa begaering af en medlemsstats
kompetente myndighed eller en virksomhed eller virksomhedssammenslutning, der har
interesse heri.

3. Offentliggorelsen omtaler de interesserede parter og beslutningens vasentligste indhold;
den skal tage hensyn til virksomhedernes berettigede interesse 1, at deres
forretningshemmeligheder ikke rabes.

‘ WV 26/62 (tilpasset)

Artikel 3

Bestemmelserne i artikel 88 , stk. 1 og stk. 3, forste punktum, i traktaten finder anvendelse pé
den stotte, der ydes til produktion af eller handel med de varer, der er anfort i bilag I 1
traktaten.

K

Artikel 4
Forordning nr. 26 ophaves.

Henvisninger til den ophavede forordning galder som henvisninger til neerverende
forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag II

‘ WV 26/62 (tilpasset)

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende.
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| ¥ 26/62

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den

Pad Rddets vegne
Formand
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BILAG I

[

OPHAVET FORORDNING MED ANDRINGER

Rédets forordning nr. 26
(EFT 30 af 20.4.1962, s. 993/62)

Rédets forordning nr. 49
(EFT 53 af 1.7.1962, s. 1571/62)

Udelukkende artikel 1, stk. 1, litra g)
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BILAG 11

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning nr. 26 Nervarende forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2, stk. 1 Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 2 Artikel 2, stk. 2, forste afsnit
Artikel 2, stk. 3 Artikel 2, stk. 2, andet afsnit
Artikel 2, stk. 4 Artikel 2, stk. 3
Artikel 3 —
Artikel 4 Artikel 3
_ Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
— Bilag I
— Bilag II




